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This bulletin is issued monthly for the purpose of giving imformation
to those interested in the natural history and scientific features of Zion
and Bryce (Uanyon Natiormnl Parks. 4dditional copies of these bulletins may
be obtained free of charge by those wio can make use of them by addressing
the Superintendent, Zion Naticnal Park, Utah. PUBLICATIONS USING THESE
NOTES SHOULD GIVE CREDIT TO. ZION-BHYCE NATURE NOTES.
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TONEY TILL.OHASH

By C.C. Presnall

In 1905 the Paiutes of southcrn Utah sent two boys to the famous
Carlisle Indiam School. One dicd of tuberculosis soon after thcy re-
turned in 1¢10, and the other, Toney Tillohash, is now President of the
Tribal Council on the Shivwits Roscrvation near Saint George, Vstah.,

During Tonecy's last ysar at Carlisle hc was employed at the Musswm
of the University of Ponnsylvania where he gunrded the Heye Indian Col-
loction, ond was the chief informent to Dr. adwvard-Sapir,- vho was then
gathering material for his bock on the Southern Paiutc language.*
Twenty-eix years later, in Januery.of this ycar, 1 became acquainted
with Tonéy while searching among his tribe for information on place
names. His troining and ability proved so valuable that he was employed
for a short time as a ranger-ni.turalist and the information he supplicd
during that time is here presented as a special number of Naturc Notes
dealing with Paiute placc namcs and legends.

As compared with Dr. Srpir's excellent and scholarly treatise, the
following scraps of informetion are but amateurish debblings in a very
difficult subject. The Paiute langucge contains so meny sounds foreign
to our cvars and vocal apparatus thot it 1s impossible to write 1t pho-
netically without using scores of spueicl symbols. This Dr. Sapir did,
but the limitations of o typewriter koyboard prevent doing so hero.
Henee the Indizn vords treated in the succecding articles, while spelled
as nearly phonoticrlly os possible with our alphobet, fall far short of
conveying true pronourcictions. Also, the writer often failled to hoor
the words properly, in spite of paticnt repctitions by Toney.

To particlly compens:te for those deficiencies, Toney and I adopted
the following method: We travoled togothor over southwestern Utah, talk-
ing about everything we saw, and cvoery half hour or so we would stop
long enough to write down the Paiutce nzmes for the mountains, trees, ani-
mals, ete. thot we hod telked ebout. Then at lunch and dimncr ve would
talk over the accumulated writings of cach half deoy; and finally, at the
cud of =z week, we went over the whole thing again. In this way we un-
tarngled many place names that had been mistakenly applied by whites to
the wrong localities (sce Paixte names for Zion Cenyon, in this issue).
We were also able to apply proper Poaiute nemes to a fow specific animals
and plants, but the full valuc of Torey's cthnobotanicel knouledge can-
not be roalizcd until he is cmployed for some time during the growing
S5eas0N.

(*Sapir, Edward, 19230. Southe¢rn Paiute, & Shoshonecn henguage. Texts of
the Kaibab Paiutcs and Uintsh Utes. Southern Paiute Dictionirye Proc,
Am. Acad. Arts and Sci., Vol. 65, Nos. 1, 2, and 3, pp. 1-730).
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THE LECEND OF BRYCE CANYON

AS TOLD TO THE PARK NATURALIST BY INDIAN DICK

In r‘mbllng over southwestoric Wtah on the trail of Indian legends
and Indian ncmes, Toney Tillohash, Indicn Johnnie, and I came one day
to the rim of Brycec Canyon. Tpney had never before seen the canyon,
and. after his first astonished silence, he spoke a fow words in the
Paiute tonguc to Johnnic. I caught seversl repetitions of the word
"shinawav", meming coyote, a legendary charcceter of great powor,
end I surmised that Toney's first reaction to Bryce. Canyon was similar
to that of many white people, that is, it scemed & super-nztural place.

Soon Toney confirmed my surmises by trenslating his remarks.  He
thought the pinnacles of Bryce Canyon were the ruins of ¢ great city
buiit long ago by Coyote, then buried in the mud, =nd now partially
cxposed to view; hence he ealled it Coyotc's Lost Gity (thinking of
Lost City near St. Thomas, Nevcda.)

Johmnie, who had been born snd reised in the Bryce Canyon region,
laughed at Tonuy's fantasy. He said the Indians hed 2 legend thot
cxplaincd just how Brycd .das formed, but he could not  remcrber iv.

So we returned to the Kaibub Rusurv tion in so:reh of his uncie,
Indian Dick, who knew. the story. bick did not fucl like telking

very much,; but W finelly picved out the follouwing 1pgpnd (tronslated
by Yoney):

Before there viere any Indicns, the Legend Feople, Te-when-an-ung-
wa, lived in thet place. Therc wore many of them. They vwere of many
kinds - birds, animnls, lizerds, and such things - but they looked
like pcople. They woere not poeple; they w.d po.er to meke themsclves
look that way. For samc reason the Legund People in that placé were
bnd; they did something thet wos not good, perhaps a fight, pcrhaps
some stole somothing (the tels was mot cloar ot this point). Becausc
they wvere bnd, Coyotc turned them ell into rocks. You ean scc them
in thot place now, all turncd into rocks; scmc standing in rowus,
soni sitting down, same holding on to othars. You con sce their
focos, with paint on them just @s they werc before they became rocks.
The name of that place is Angke-ku-wess-a-wits. This is the story
the people tell.




Johnrie translated Angke-ku-wass-a-wits (or Unka-ka-urs-sa-witz)
as "rod painted frces". I asked him cbout the name Unka-timpe-wa-
wince-pockich, which Mr. Palmer** had given us as the Paiute name for
Bryce Canyon. Ho laughed and said the Indisns never c2lled it by thet

-name. . Tongy thon explained that the expression could be literally
translated as "red-rocks-mony-standing-holes™, and might be used as a
deseriptive term to tell some strengoer vhst the place was like.

Both Johnnie and Lick werc rrised in the Bryce region, Johmmie
having bcen born near the sitc cf Esezlente betwoen 1870 ~nd 18705,
and Dick being still older with no memory of his birth place. They
belong to the Av-o-ats-in, a Poiute clan which once roamed over all

he Pink Cliff ccuntry east of the East Forg of the Sgvier River, a
country which they cclled Av-ctav, and which we now ccll the Paria
Valley. Av-o-av ray be transleted as any semi-circular vallcy, and
was applied specificolly to the head of the Paria Valley, which is
particlly encircled by Pink Cliffs, This valley formed the center
cf, and gave the neme to, the land of the Av-¢-ats-in clan. The nzme
Paria comes from pa-rc-a-pa, "elk spring" or "elk water", the Paiute
name for the heaductcrs of thce strecm.

(** Palmer, Wme R., Indian Nemes in Utah Geogrophy. Utan Historieal
Quarterly, Vol. 1, No. 1, pp. 5-26). ’

A PAIUTE JOKE.

AS TOLD BY TONEY TILLOHASH

r

When a man slueps lgte in the merning, people sey he didn't eat
"sa-wha-rha", They moke fun of him, and tell him to eat sa-vha-rha
(Ghuckwalln, Ssuromalus obesus), a lerge lizard which the Indians ate.
People moke fun by saying that vhen you eact se-wha-rha, its rough
tail, which ydéu have caten, will ticklo your foce so thot you cannot
sleep late. ;
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PAIUTE NAMES FOR ZICN CANYON

By C.C. Presnall

For many yobrs there has been much confusion as to the corrcet
Indian nome for Zion Canycam. kvem until this year Teney Lillchash,
best cduchted of the Paiutes in southern Utch, did not kmow the cor-
rect nams. - When I first mot him in January, 1935, he theocught the
corroct nome was Mukuntuvweap, stroight canyon, this being ths none
given by Powcll in the 70's and retained until of'ficially changed
tc North fork of the Virgin in 1834, However, Torcy beenize intercstod
in my scarch for placc nanme origins, and undertook scme resenrch on
his cvn account, with the fcllouing resulis.

Inquiry amwng the oldest Indians on the Shivwits and Kaibgob
Reservaticns rovealed th:at there werce tuo narnes, very similer, ap-
plied to two canyons. The name Mukuntuvieap was applied to the lower
part of what is now knoun as Parunwieap Comyon, and the none
Mutuntuweap was applied to the lower Zion Cenyon. (As wiritten in
phcnetic English these two nancs appenr much alike, znd to the
casual listener they may sound similer. <Yoney, however, proncunced
Mukuntuwecep with a distinet "k" scund and ¢ strong cccent on the
second syllable; Muhuntuweap wos proncunced without a "k" scund,
merely a streng coxhialotion where I have written "h", and wes cccented
on the first sylirble, with a wenk acesnt on the "tu".) Muhuntuweap
simply mcans the lernd of Mubun, Loney's moternal grondfather.  (Toney
had difficulty in lcarning his grandfather's Indisn name; ne onc
would tell hinm until he was over farty years old, and then' one of
his aunts very rcluctantly told him. Toney never spcoke the nome to
mc unless specifierlly urged to do so.) 3

However, Tonoy said Zion was also known as Mau-o-wcap, "brushy
canyon", Muhuntuvicop significd only that portion where thdé road now
goes; Mau-o-weap designoted the entirce canyon from the site of
Springdale to the huadwaters under the Pink Cliff,

The nare I-oo-goon, thought by Prlifier to apply to Zicn Canycn,
wes used by the Poiutes to dosignate 11 the circle of white sand-
stene c¢liffs which from Gr:ften ¢re scen to encompass the Zicn reo-
gion. It roferred generally te this rocky canyon cauntry, rothoer then
to any perticuler caoanyon. Teney expleinced the nome as signifying a
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quiver made of send rock ("iv", ssndrock; "co-ghoon", quiver), and
said the ncarly complete circle of white cliffs sden frem near Graf-
ton was suggestive of a sack or arrow quiver., The Poiute clan in-
habiting this region was called’ I-co-goc-intsn,

The river itsclf, which.we mow call.the Virgin, was known as
the Pa-roos, "whitc foaning water™, (rot "dirty weter" as somc, in-
cluding Palmer, hove said). The Paiutes living 2long the lower port
of the streun, below the I-oo-goo-intsn, werc knoun &s the Pa-roos-
itsr.

To sum up theso findingse The Parocos Riwer flous through
Meuoweap, . the lover portion of th'igs conyon being.also known as
Muhuntuweap. Joining this canycn on the east is Mukuntuwonp, which
in its upper narrcw gorge is ecl’led Paronowecap "water in nurrow
canycn". (We mow apply ‘that name to the entire esstern cenyon,
Parunuweap). Both of thesc canycns are a part of the sandreek can-
yon country known as Ioogoon.
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KINASAVA AND WYNOPITS

NS TOLD BY TONEY TILLOHASH

U-nu-pits is & bad spirit, a devil spirit that con put itself inside
any aniriel or mon; and make thet aniral or nan do bad things. All evil
things are causcd by this spirit, this U-nu-pits.

Kin-a-sav-i (Toney pronounced it with the cceent on the first syll-
able, the first "i" long, cnd the second one sh.ort) is a spirit thet is
over all anincls. He is good to the animals but net always to the hurters.
Maybe Kinasavl cnters the body of o deer; you camnot tell that deer from
any other, but your arrows or bullets camot hit it. Eanasavi protects
it. DBMaybe Xinascvi makes the gerge very wisc, so 1t always stays out of
sight, behind & ridge. Scrictimes Kinasavi rigkes the game very tarme, so
hunters can easily get 21l they neced. You never can tell which way
Kinasavi will influcnce the game. Something you do, that you nay not
know about, may nake Kinasavi angry, s¢ then you can kill noe game that
day, or the next, neybc. But Kinasavi is a good spirit; he has power
cver all animcls, but not over nen.

Scmetinoes, though, he can score mem. Kinasavi con turn himsclf into
a non, and. do tiaings to scord Indiens., My grandfather, Mu-lhun, saoid that
Kinnsavi often did thot where he lived. Muhun and his pecple, of the
I-ov-geo-intsn cisn, lived in what you cnll Zicn Canyon. They sonctimes
called it Mu-hun-tu-werp; thet means Luhun's Conycen, but tie name most
ofton uscd was Mou-o-woap, "brushy canyon". (Toney's proncunciction of
Muhun is difticult to iadicnte; thers was no true "h" sound, bub a strong
exhoalntion thrt soundsd like a coabinstion of g, h, and k). bMuhun and
kis pecple lived alwvays i Mdu-o=wgap; they were not afrcid when Kina-
savi, likc a non, weuld scresm, dnd whistle, and threw rocks to scare
tway other I-oco-gro-intsn or Pa-roos-itsn who came toc hunt thore. A1
thosc people were afraild to stny in Mau-o-weap, but ry groudfather and
his puople wers not afraid. Kinasavi had elways denc so as long sgoe as
they cculd remember, "so they were not afraid.

/

Scmetines fires wieuld be seen on the top of what you coll Alsar of
Sacrifico or cn the top of Yemp-o-i-tin-car-ur, "mountain without a
treil" (Weost Tinmple); if you locked closely you could swctines see
Kingsavi, like o mon, up there making thesc fires.

. .

Thet is whet ny:grendfother 4old.

(Bditor's nete: The latter part of tiis legend is a most satisfactory
rcfutation of the persistant belicf among whites thet Indizsns would not
rorain over-night in Zion Conyen; and 2lso explains how thoe story ceuld
have started from interviews with Indisns wwhe were not rienibers of
Muhun's band.)
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PANITE, NAMES FOR MAMMELS,
REPTILES, FIRDS, AND PLANTS

AS TOLD BY TONEY TILLOH/\SH

The LOllOLlnb short 1ist of Paiute nanes for varicus living things
was supplicd by J-onoy Tillchash while studying actual fiell c¢r laboratory
specimens in and arwund Zion Natiovnzl Park., Maony of the nores he gave
have alreacdy appecrcd In Sapir's Southern Paiute Dicticn-ry (Proc. A,
hcad. Arts and Sci., Vol, 65, No. 3), and henco are nct repcated horo.
However, this list does contain & few namcs thet Sapir listed with but
partial or tentative definiticns.

Marmals

Ring-tailea cat, .Bassariscus astutus. "te-av-ats", proncunced with long
¢ and short a. §

Coyote, Cenis estor (also probably lestes). M"tu-cr-shin-avi®, lltorully
"Jesert dcg « “his is a quite differcnt crecture than the
legendary "shinawav", or coyoto-mon.

Rock squirres, O+os“0rr“opu1Lun grormuarus utah. "skoots",

Antelope ground squirrcl, Armosperuopu"1&E_i:hcurus cimnarworicus. "ta-vats"®
or "ta-va- rurn-quits™, Toney uscd both names indiscriminately but
secrie to prefer the first one.

Chiprunk, hus antas sp, "a-oits-its"™. The "a" is sounded nearly as "o,

“and the "oi" is as in "cil". v The neme was applied to any of the
genus Eutanics,

Chickaree, or red squlrrul, Sciurus froﬂontl. "u-wish-its",

Kengeroo rat, Dipodomys sp. "tom-wg-a-tats". Applied tc any of the genus,

Reptiles

Western collureu lizard, Crutaphytus collaris baileyi, "pomp-ots-zts",

scond "o" long.

Chuckwalla, Saaromalus obesus. "“sa-wha-rha' This nome, when pronounced
rapldly, has a close resemblance to thc English cormoen nome; I
prosune that expleins the origin of "chuckwalla".

Desert scaly lizard, Sceloporus mogister. "tsang-a', accented on last
syllablc,

Gila nonster, Heloderna suspectum. ™ihits-im-ave". There is also a
lugondary character, who had the form of a » gila monster, and was
known as "tomp-in-a-ron-quant", "the cne w1th clothes of stone"
(Sepir's "Iron Clothos"), :

I




Birds

Bullet hawk, Accipiter sp. "ku-shav-i". 4&pplicd to any of the genus.

#estern red-tailed i&?kp Buteo borsalis calurus. "qua-nats-its", mealing
"listle sogla T & wma o * '

Morsh hewk, Cirais Lo zp us, toong-avr-ots". This is the sanc werd os
bgplT “tonen deftirzed as "Moxican goshavk". Vhen Toney studied
mounted sgcelr,ns he assiznzd the name to the Swainson Hawk, but
in the field he unhos wetinzly appliced it to the Morsh Howk; sey ing
it was so need beeruse "it was cluways flylmg, no cne hardly ever
saw it light’.

Flicker, Colaptas ccfer cellaris. "angka-quo-no-wancc". Toney hesi-
tated vver this natio, and I had the impression thet it was a toru
desceribing the bird,; rother than a nare. He said it referred to
"recd feathers on the undor side". It is gpperently the same as
the nare he pave Sapir for "robin" (but sce "robin" belov).

Wcodpecker, Droyobotes spe. "peep-wunts". Toney said the name wes applic-
able t. any woodpeckor or sapsucker, and referred to their tapping
neise.

Say phoebe, Sayornis saya saya. "echu-huv": There were no other fly-
catchers in the field when Toney made his identification (Merch),
but I gathered the impression that the neme could be zpplied tc
any merber of the family Tyrannidae..

Arierican raven, Corvus corax sinuatus. "ha-ta-puits". Toney pointed to
a raven, }lying and croaking necarby; and called iv a erow, "hata-
puits’. Very few people in this regiocn, either whites or Indians,
distinguish between crows and ravens; and since the crow is an
UNCorricn migran%, and the raven a cormen resident, I have assigned
the nane to the latter,

Western Robin, Turdus nigratorius propinquus. "say-kung-quev". Tcney
seensd very cortain avous this nane, but 4id nct tronslate it.

Yellow warbler, Derdcoict assbtiva, "ka-no-wits-its™, literslly "willow
birds".

Canyon wren, Catherpes poxiconus censpersuss "tom-pi-ke-aw-sauts", accent
on second syllable, leng "e" in third; literally "rock laugher".

Plants

Cat tail, Typha syp. "ta-01v" Upi" as in "cil". 4pplicable to any of
this gonus. :

‘Indian rice groeos, Oryzopsis hymenoides. "™wa-i". This name refers to the
ripencd sced which was rossted ond mode imto nush. The same grass
wos scrictines gathered half ripe, used in a differcnt wey, and (I
beliove) known by a different neme.

Cane grass or recd, Phragmites cormunis. "pa-hump". Used for arrow
shafts.

Narrow-lecved yucca, Yucca ancustissima. "tsam-a-vip". The teuler flower
stalks, crd the flowers, werec used for food - roasted in a pit
linel with hot rocks. 4his yucea was not so important a food
plant as Y. buaccata.

Hollygrape, Odosturon ;rggovtll. "we-uip",

Tnnsymustard bopnl sonneli. "ak-ha", The sseds were roasted by shaking
them in o flot basket with chercocl, then ground and nixed with
wnter to form a ¢rucl.

Sacred datura, Dature rieteloides. '"moa-nurp”, literslly "erszy plant".
Loney says it was but little usecd by his peuple. (Coapare this
name with moa-pa, "fcolish water", in following article.
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PAIUTE PLACE NAMES
Compiled by C.C.Presnall

In the following lists appoor riost of the. Paiute place names told to
me during the past ronth Ly Toncy Tillohash, Indian Johnnie, and Indian
Dick, with the cxcepticn of scrie of the tiore importent names applying tc
Zion and Bryce, which sppesar in the secohd, third, and fourth articlcs
in this issue of Nature Notes. It is belteved that all the ncries are
correct, since cacu wue (vith a few cxceptions) was discusscd while we
were within view of, or standing directly upon, the feature in question.
All names werc repeatedly checked Ly other Indians, a task at vhich
Teney was unusually patient ond successful., He seemed to tske special
interest in ferreting out old ane nearly forgotten naries and mcanings,
and was able to inspire the same attitude in othors of his people,
rarticularly Johnnie and Dick.

Most of the information that follows will evontually appear in the
Zion-Bryce-Cedar Breaks Encyclopedia; but it is felt to be of sufficient

interest tc be given wider circulation here in Nature Notes.

Peiute Names for Features now naned, by the Whites

Aquarius Plateou: "po-ant-in-kaiv", reening Mhigh mountsin" fren
which onec can look Jown ca 211 other' featurcs, Johnnic applied
this term to the entire uplift now kfown os Aquarius Platesu,
Boulder Mcuntain, Escalante Mountain, and cven Taeble Cliff
Platescu (which scé). - ‘ )

Asa Creck (o tritutery of the Sevier)w "a-va-pa", mcamins~ "big water".
As written througnout these Notds, "v" represcntatives o soft
sound, similer to the Spenish bilabial "o,

Bear Valley Peak (10 milcs W of Pangpibch): "sang-wa-quits-u-wunt",
moaning "sagcbrush peak". T

Castro Canyon (3 miles N. of Red Canyon, draining intc the Sevier):
"angke~weap", meaning "red canyon'.

Cedar Brecks: Angka-tompi-ka-nurp", neaning "red rcck cove".

Clear Creck Meuntain (5 wmiles E. of Zicn Canyon): "que-a-munts",

"oak peint™. :

Colorade Crnycn: "pa-ha-o-weap", "big canyen", |

Duck Crcck: "pa-u-hu-kin", rcaning "weter gees in (a hole)™, in
refercnce to the fact that the creck sinks in the lova.

Kaibab Ploteau: from "kaiv-a-vits", "mountain lying down",.
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Kaiparowits Plateau: "kaiv-a-ro-vits", mcaning "the nountain's son";
a fitting namc, since the Indisns applied it only to Canaan
Mountain, which is the highest point on the Kaipasrowits Plateau
and vwhich appears to be a "little brother" of Table Cliff
Plateau.

Kanab: "Ka-na-vi", meaning "willows at conyon rmouth". This name was
also applied to other willew covered canyon riouths, as at Sueet-
water Croek, a tributary of the Sevier (see comment under "Long
Valley Junction").

Little Creek Penk (11 miles Ni of Panguitch): "o-hung-quits-u-wunt",
"white fir pcck™, fror: "oh-hunp", the none for Abies concolor.

Gravel Spring Junction: "ru-av", which acans "divide" or "pass™.

The nemc was geonerally cpplied to any passyg but Toney said "all
Indians understood that whon 'rmav! was nemec as g place, the
big divide ot Gravel Springs was the one spoken of",

Marmoth Crecek: "pa-wha-ump'; roferring to a carrot-liko plant "ghey-a"
which grew abundaritly there. Johnnie could not identify the
plant, bLut sq1d it had a root six to eight inches lony’, and as
big @s a nen's wrist. It was roasted in pits lined with hot
rocks, snd thon eaten. :

Markagunt Platcau: "ma-a- ta-ka-hant", meaning "trce-covered flat
(cr platezu)". '

Moapa: "mc-ha-pa", meaning "foolish water". Toncy told me a strarge
tale of the naming of this place, a tale which he had heard
when a small boy. When Walker, the famous Ute chicf, made his
notable raid into Oallfornla, he came with his party of
warrlors to o valley with a very small stream flowins through
it. The Indizns there raised beans; and hence the place was
called "mo-re" (beans) iAs Walker and his party started to
crcss the strear:, the Indians living there pretested, saying:
that any men whe stepped cor waded across ths stream would dis-
appear. The only way to eross was to jump very hard; in thot
way perhaps the ma;ic cf the strean would not have tire to mmke

& person disappear.  wolker scoffod at this belief, saying it
was a foolish thought', and stepped, 81pwly across, followed by
all his band. tialker said there was something in the water
which rede focllsh thoughts core .to . the people, so he called
the ploce "foolish water" "mo-ha-pa", and so it has been known
over since., 0 o .

Mt. Trurbull: "yo- in—car-ur", neanlng pino trec mountain"; from
"yovimp", Pinus ponﬂﬁrosa. ‘"Car-ur" does not 1litorally nean
"mountain™, bLut rather: "that which sits there in that place",

Nancoweap (a side canyonson North Rim of Grand Cenyon) : "na-nan-co-
e-o-woap", mecning 4 "canyon whore Indicns fought". Johnnie
says the fight occurred before his tinme, on Bi;» saddle, at the
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Paunsaugunt Plotecu: "pa-uncce-a-gunt', meaning "having beavers" or
"the placc of buavers".

Pine Vallcy Mountains: "Knaiv-a-har-ur", moaning literally "that
which sits there in one plcce". Like "rmav", "kanavi", and
othcrs, this nane was applied to several similar features in
different regions, but specifically referred to the Pine
Valley Mountoins.,

Red Cenyon {(drzining intc the Sevier):; "angka-weap-in-tuits",
"little red canyon'; in compariscn with Castro Canyon ("angka-~
weap"), three niles north.

Sevier Plateau (the dark highlamds north of Bryce): "wi-na-kaiv",
meaninge "arrow point mountains", "idi-nap" (arrow point) des-
cribtes the sharp pointed pecks bordering this plateau.

Sevier Valley: "im-av-poa-a-nu", "wide valley newr divide". The

' nane applied only to that porticn of the valley atcove the towm
of Hatch.

Sevier Volley (8ast Fork): "u-win-pe~rur", meaning literally "Pines-
water-conyon opening"; a well watered, pine covered canyon
rnouth. §

Skooturpah (settlement south of Bryce): "sku-tumppi-a®, neaning
"rabbit brush gap". _

Smithsonian Butte: "ha-ta-quash", translated by Toney as "erow's
tail", but since his crow proved to be a ravem in recal life,
perhaps it should be "raven's tail". The refergnce is to the

shape of the butte. ;

Table Cliff ®latecu: "a-vin-co-va-hunt", meaning white limesock
point. The nane refers tc the high' white point at the south-
ern end of the platcau. (See Aguarius Plateau).

Toquerville: From "to-ker", (Llack), or "to-ker-ats", (people living
in black country); nost probably the latter, which was the nane
of a clan of Paiutes who inhabited *the region around the pre-
sent townsite., "Black" refers to the dark volcanic rocks so
abuniant therc., 3

Toroweap: "tu-ra-wecp", ucaning "bare canyon", or "ecanyon without
treesg", j 3

Volcano Kncll (MW of Zion Park): "ku-uru-nump”, "the place of ku-u
seed threshing". This name vas applied to any of the numerous
cinder ccnes in scuthern Utah gnd .northern Arizona, It origin-
ated from o curiocus legend vhich Toney, rclated: "Before Indians
were here, when only Legend People lived, Coyote each year
gathored ku-u sccd, just as psople dc now. He would pull up
the plonts ond fother thom in big piles. ¢ Then he woeuld thresh
out the seed, and winnow it with' a flat basket. Evory plcoce
that he threshed seed, there you can sece today the Lig piles of
black ku-u sced. Pooplec cz2ll thosc places ku-uru-nump'.

Toney wes unatle to identify "ku-u" among our herbrrium
specimens, He described it ¢s a much-branchcd annual with yel-
low flowers and small black sceds resembling those of an onion,
I3 grows abundantly in the desert arcas of the Arizona Strip.
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Paiute Namecs for Features unnomed by wWhites

Mo-gv-ats: Micsquito spring", lecutod north of Conamn Spring, which

is south of Rockville,
Pa-hurip-ton-ints: "cone in semi-circuler volley", the valley in

which @ane Bods is now located, in the Arizcna Strip. Palmor*

ascribes the sarie name to the eastern foothills of the Pinc

Valley Mountains. Teoney's definition of “a velley shaped like
healf of a tin pan" wculd hardly fit any locality on the costem
slope of the Pine Valley mountains, but it was very apprepri-

ate for the valley which he showed ne,

Pa-re-a-pi-uts: "clk hcort", a red, sclwwhat heart-shaped knoll
just scuth of U.S., 89 vheorc it crosses the divide botwecen Mt
Carnel and Kanob. Palmer* ascribed this name to the white

lying

¢liffs cast of Long Velley; hence I questioned sceveral Indians

very closely regarding it, and all agreed to the loeaticn
¢iven atove. (See "toos-au-turip™ below).

o
Pa-run-kin: "“water cove", a name which might apply tc any undcreut

rock along; a strear,

ut which wns specifically uscd to desig-

nate an undercut arch in Parunuveap Canyon, ncar the mouth of
the narrovis, which was incrusted with salt. It is a striking
feature, vory niticeablc te anyone traversing the canyon. The

Paiutes vho were banded together under Mu-hun {(livino in Zio
Canycn) usedld this cave as a scurce of salt,
Pa-ron-tin-kin: "place vhere woter gces in a cave", rofurring t.

n

one

of the several "sinks” in the Keolob Plateau. 4s near as Toney

could tell re 1t secncd tc refer to the lar.c one at the hea
of Little Creck Velley, on the road to Blue Sprinecs. I was

W1
-

partienlarly anxicus to get this name properly loceoted, since
Palrier* had sscribed it to cne of the high peaks of Zion Canyen,

transleting it "sheltor nmountein”. It roquired Tency's rost
porsist§nt efforts tc trace down the nane among the older
Indisns. L1l arrced that it did not wean "sholter nountain®

and

had nc reference te a peak or escarprient, Lut only cnc old woran

rovieribered the placg given abeve.

Po-vco-iv: "wotoer-fron-eye-socket-hcld", referring to thoe spring which

conies from a reund hele i the rocks to fesd Lsa Croeke.

Toos-au-toip: "whiteo rocks"; the white cliffs just cast of Long Val-
lecy, which Palmer had beon inferncd werce celled "pa-re-a-pi-uts®
(alk heart). Both Tenoy and Johnnioc cgreed thot "some Indien

made & mistake vhen hoe tell Mr, Palner®,

To-a-har-ur: "scrvice berry hills™; lowor pertions of Pinc Velloy
Mountains, ncrth of Now Harmony.

U-na-har-ur: the lava-capped knell just nerth of the mouth of Red
Canyon, Jchnnic translated "U-na" os "the name of thot kind
rock”.

T

U-un-kaiv: "porcupine ncuntcin®, a ridpe on tho southeast flank of

Sovier Platoau,

(* Same rufcerconce as on page 3.)




